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Consi¢mment No.: 15201841
Supplier - Joma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14248
Plant: .
Supplier - No. :391000157 Customer - N. : 521702 Storage location:
Joma—-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 0ol
freight Forwrder: 60025
Hofelstrafte 17-19 70026 MODUGNO (BARI) -Name: SCHWEITZEF
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping 2.354,556¢
Weight:
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data
Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
4 TBA-520921 1 - M7471 1.600, 00
5 4315 20 - M7282 80,00
& TBA-520922 1 - M7472
7 TBA-520221 1 - M7471 1.600,00
8 4315 20 - M7282 80, 00
9 TBA-520922 1 - mM7472
10 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00
11 4315 20 - M7282 80,00
12 TBA-520922 1 - mM7472
19447439 2517084100 12.000,00 piece 5 CO0B017-MIP-4 D 550003962701
15.04.2019 29804 SCHUTZRAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 4.000,00
2 TBA-520945 40 - M7213 100,00
3 TBA-520922 1 - M7472 \%O?JZSC}%S
4 TBA-520921 1 - mM7471 4.000,00
5 TBA~520945 40 - M7213 100,00
6 TBA-520922 1 - M7472 SQS%{LO(DZ'
7 TBA-520921 T - M7471 4.000,00
8 TBA-520945 40 - M7213 2_;6 T"‘L 100, 00
] TBA-520922 1 - M7472
19447440 2510175801 8.000,00 piece S 550003962002
15.04.2019 29911 VERSCHLUSSSTOPFEN

1 TEA-520921
2 4315
3 TBA-520822

1~ ﬁmn j@o@'zsf}gé 8.000, 00
% Dwere SeoR 208 400'00_

AYSE

- End of List -
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A

{ Absendsr / Exgedileur

JOMA POLYTEC GMBH
Hofelstr 17-19
72411 BODELSHAUSEN

INTERNATIONALER FRACHTERIEF )
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrdarung unterliegt trolz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bastimmungen des
Uberainkommens Ober den Beférderungsverirag
im intorn. StraBengitervarkehr (CMR).

CMR

Ce transport est soumis, nencbstant toute
clause contraire, & la Convention ralative au
contrat de transpert  international  des
marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Dastinatalre

MAGNA PT S.p.A.
ViIA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 FrachtfCihrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.;
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la fivraisen de Ja marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit / Temps
Datum/Date 148,04.2019

7 Nachfolgender Frachiftinrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ortund Tag der Ubemahme / Lisu et date da fa prisla en charge de la marchandise

Ort/ Lieu BODELSHAUSEN
Land/Pays  Deutschland
Datum/Bale  45,04,2019

Zoit f Temps

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtiihrer /
Réservos at observations des transporieurs

5 Bejgeflgts Dokumenla { Documents annexes

Pos, Zeichen/Nr,
9 No. 10 Marques et numéros

19447418-20
19447419-21
19447432-36
19447433-37
19447434-38
18447435-39
19447440

Anzah! der LM
Nombre das colls

28

~N oMb N -

124 der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes
Mode demballaga

COLLI

Gewicht, kg
14 Poids, kg
2.804

Nature de la marchandise

15 Umfang
chm
Getriebeteile

Summe;
Totat

28,00 COLLI

2.804,00

16 Anwsisungen das Absenders

1 7;l\ngahan 2ur Ermittiung der Tarifkilemeter mit GrenzGbergangen

van bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Frascription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondsra Vereinbarungen{ Conventions particulleras

T—— P S Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19Kfz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Aditdnger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Viorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenzibsrgang Gut 18-00387dempfangen am Datum fDat
22 7 Raception das march E%S’EN A@Eﬁ: ES.Q‘.L
n B ,4 i
20 JOMA POLYTEC GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Wh&ﬁ La g%ﬁg 70026 Modugn®
o1 Ficlaaminl, ST
D-72411 BODELSHAUSEN D-71634 Ludwigsburg aokeg { GNO
.\ 13 APRION
Untersetrift und Slempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtithrers i‘-'fk rterscfirift und Stempel des Empfangers 1%
Signature et timbre fexpéditeur Signature et timbra du transporteur g d‘
" oy =N

\ Sigyfa reﬁl timbre g\a ﬁsg‘qgt?r@a
vqua\it‘a e quant

o )

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (D 71 41) 24 51-22

4
Geschéftsfishrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitze " ’COWIME 5ZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsragister: Stuitgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-logistik.de

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0301 5406 00
SWIFT. DRESDEFF&04



